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Reunión del 23 de julio de 2024, de las 12.00 a las 12.30 horas

SALA ANTALL (4Q-2)

BRUSELAS

La reunión comienza el martes 23 de julio de 2024, a las 12.05 horas, bajo la presidencia de 
Francisco José Millán Mon (presidente provisional).

Comienzo de la reunión bajo la presidencia provisional

1. Aprobación del orden del día
Decisión: Se aprueba el proyecto de orden del día.

*** Turno de votaciones ***

El presidente provisional constata la existencia de quorum para que la comisión pueda 
proceder a la votación. Tras confirmar el quorum, procede a la elección de la mesa de la 
comisión.

2. Elección de la presidencia

El presidente provisional recuerda a los miembros el objeto de la reunión y el 
procedimiento. Después pide que se presenten candidaturas para la presidencia de la 
comisión. Gabriel Mato (PPE) propone a Carmen Crespo Díaz (PPE). Carmen Crespo 
Díaz confirma su disposición para ser candidata, y al no haber más candidaturas, la 
comisión la elige por aclamación en aplicación del artículo 219, apartado 2, del 
Reglamento interno.
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Bajo la nueva presidencia electa

3. Elección de la vicepresidencia primera

La nueva presidenta electa, Carmen Crespo Díaz, da las gracias a los miembros y pide 
que se presenten candidaturas para los cuatro puestos de la vicepresidencia. 
Gabriel Mato (PPE) propone el nombramiento de Sander Smit (PPE) como 
vicepresidente primero. Sander Smit confirma su disposición para ser candidato, y al 
no haber más candidaturas, la comisión lo elige por aclamación en aplicación del 
artículo 219, apartado 2, del Reglamento interno.

4. Elección de la vicepresidencia segunda

Stephen Bartulica (ECR) propone a Giuseppe Milazzo (ECR) como vicepresidente 
segundo. André Rodrigues (S&D) solicita que la votación sea secreta. Emma Wiesner 
(Renew) apoya la solicitud de votación secreta presentada por el Grupo S&D. Dado 
que más de cinco miembros solicitan una votación secreta, el presidente acuerda 
proceder a una votación secreta y se utiliza el sistema de votación electrónica. 
Giuseppe Milazzo confirma su disposición para ser candidato y es elegido por 16 
votos a favor, 5 en contra y 6 abstenciones.

5. Elección de la vicepresidencia tercera

Emma Wiesner (Renew) propone a Stéphanie Yon-Courtain (Renew) como 
vicepresidenta tercera y Ton Diepeveen (PfE) propone para ese puesto a France Jamet 
(PfE). Al haber dos candidaturas, Carmen Crespo Díaz pide a los miembros que voten 
a distancia mediante votación secreta, de conformidad con lo dispuesto en el 
artículo 219, apartado 2, del Reglamento interno. El resultado de la votación secreta 
fue de 5 votos a favor de France Jamet (PfE) y 20 votos a favor de 
Stéphanie Yon-Courtain (Renew), sin abstenciones. Por consiguiente, 
Stephanie Yon-Courtain (Renew) es elegida vicepresidenta tercera.

6. Elección de la vicepresidencia cuarta

Gabriel Mato (PPE) propone a Jessica Polfjärd (PPE) como vicepresidenta cuarta. 
Jessica Polfjärd (PPE) confirma su disposición para ser candidata, y al no haber más 
candidaturas, la comisión la elige por aclamación en aplicación del artículo 219, 
apartado 2, del Reglamento interno.

*** Fin del turno de votaciones ***

7. Comunicaciones de la presidencia

Ninguna

8. Asuntos varios

Ninguno

9. Fecha de la próxima reunión

 24 de julio de 2024, de las 9.00 a las 12.30 horas
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La reunión termina a las 12.27 horas.



PE763.035v01-00 4/7 PV\1305695ES.docx

ES

ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
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JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Carmen Crespo Díaz, Francisco José Millán Mon, Sander Smit, Giuseppe Milazzo, Stéphanie Yon-Courtin, Jessica Polfjärd

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Sakis Arnaoutoglou, Thomas Bajada, Stephen Nikola Bartulica, Ton Diepeveen, Paulo Do Nascimento Cabral, Siegbert Frank Droese, 
Emma Fourreau, Balázs Győrffy, Anja Hazekamp, France Jamet, Isabelle Le Callennec, Isabella Lövin, Giuseppe Lupo, André 
Rodrigues, Bert-Jan Ruissen, Emma Wiesner

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Oihane Agirregoitia Martínez, Carlo Ciccioli, Sebastian Everding, Marco Falcone, Luke Ming Flanagan, Sérgio Gonçalves, Karin 
Karlsbro, Gabriel Mato, Idoia Mendia Cueva, Piotr Müller, Rasmus Nordqvist, Eric Sargiacomo

216 (7)

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
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institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


